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敬啓者：

中東呼吸綜合症應變計劃

特函通知，政府已公布「中東呼吸綜合症應變計劃」。該應變計劃闡述香港特別行
政區政府為應付中東呼吸綜合症一旦爆發而擬定的準備工作和應變計劃。 

2. 經參考目前的流行病學情況，在應變計劃下的「戒備」應變級別現正啟動。該應
變 計 劃 已 上 載 衞 生 防 護 中 心 中 東 呼 吸 綜 合 症 專 頁
（www.chp.gov.hk/tc/view_content/26511.html）。隨函附上有關的新聞稿以供參考。 

3. 自二○一二年九月於海外經化驗確診首宗人類感染中東呼吸綜合症個案，世界衞
生組織（世衞）至今共接獲全球通報 684宗中東呼吸綜合症確診個案，其中 204宗死亡，
死亡率約為 30%。 

4. 近期的科學研究支持有關駱駝屬人類感染中東呼吸綜合症冠狀病毒主要來源的分
析。旅客在外遊期間應避免到訪農場、農莊或有駱駝的市場，旅程中亦應避免接觸動物
（特別是駱駝）、雀鳥、家禽或病人，並注意個人、食物及環境衞生。從中東地區返港
並出現呼吸道病徵的旅客，應佩戴口罩及求醫，並向醫生報告旅遊紀錄。 

5. 市民可參閱衞生署旅遊健康服務網頁 www.travelhealth.gov.hk/tc_chi/popup/popup.html
或世衞的最新消息（ www.who.int/csr/don/archive/disease/coronavirus_infections/zh/），以取得
更多資料及旅遊建議。 

6. 本署懇請閣下協助發佈有關資訊予貴機構會員及工作伙伴，以便他們能掌握最新
情 況 和 預 防 感 染 措 施 。 請 瀏 覽 衞 生 防 護 中 心 網 頁
（www.chp.gov.hk/tc/view_content/26511.html）以獲得更多有關中東呼吸綜合症的資料。 

7.  感謝你的支持。

衞生署署長 

( 梁芷薇醫生 代行)

二零一四年六月十三日

附件：新聞稿 

我們要建設一個健康的香港
並立志成為國際知名的公共衞生監管機構
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